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REPUBLIKA E KOSOVES
QEVERIA

Ministria e Punéve té Brendshme

Né mbéshtetje té nenit 2 dhe nenit 19
paragrafi 2 t& Ligjit Nr. 04/L-053 pér
Akademiné e Kosovés pér Siguri Publike, si
dhe nenit 38 paragrafi 6 t€ Rregullores sé
Punés s€ Qeveris€ nr. 09/2011, (Gazeta
Zyrtare nr.15, 12.09.2011) Ministri i Punéve
té Brendshme

Nxjerr:

RREGULLORE
Nr. 03 /2012

PiEER OFRIMIN E TRAJNIMEVE DHE
SHERBIMEVE PER PERSONAT
PRIVAT FIZIK DHE JURIDIK

Neni 1
Qéllimi

Qéllimi i késaj rregulloreje €shté pércaktimi i
llojit t€ trajnimeve dhe shérbimeve g€ ofron
Akademia me pagesé pér personat privat fizik
dhe juridik.

VLADA REPUBLIKE KOSOVO

Ministarstvo Unutrasnjih Poslova

U skladu sa ¢lanom 2 i ¢lanom 19 stav 2
Zakona br. 04/L.-053 za Kosovsku Akademiju
za Javnu Bezbednost, kao 1 u skladu sa
¢lanom 38 stav 6 Uredbe o Radu Vlade br.
09/2011, (Sluzbeni List br.15, 12.09.2011)
Ministar Unutrasnjih Poslova

Donosi:

UREDBU
br. 03 /2012

ZA PRUZANJE OBUKE I USLUGA
PRIVATNIM FIZICKIM I PRAVNIM
LICIMA

Clan 1
Cilj

Cilj ove uredbe jeste odredivanje vrste obuke
i drugih usluga koje pruza Akademija za
privatna fizi¢ka i pravna lica.

GOVERNMENT OF
THE REPUBLIC OF KOSOVO

Ministry of Internal Affairs

Pursuant to Article 2 and Article 19,
paragraph 2 of Law no. 04/L-053 for Kosovo
Academy for Public Safety, and article 38,
paragraph 6 of the Regulation of Procedure of
the Government no. 09/2011, (Official
Gazette No. 15, 12/09/2011), Minister of
Internal Affairs

[ssues:

REGULATION
No. 03 /2012

FOR PROVISION OF THE TRAINING
AND SERVICES FOR PRIVATE
PHYSICAL AND LEGAL PERSONS

Article 1
Purpose

The purpose of this regulation is to define the
type of trainings and services that the
Academy provides with payment for private
physical and legal persons.




Neni 2
Fushéveprimi
Fushéveprimi 1 késaj rregulloreje &shté

pércaktimi i1 llojit, ¢mimit dhe kritereve té
trajnimeve dhe shérbimeve tjera me pagesé
pér personat privat fizik dhe juridik.

Neni 3
Pérkufizimet

1.Shprehjet e pérdorura né kété rregullore
kané kété kuptim:

1.1. Personat privat fizik dhe juridik —
nénkupton personat qé nuk jan€ pjesé e

administratés publike dhe qé nuk
ushtrojné funksione shtetérore;
1.2.O0frimi i trajnimeve - nénkupton

trajnimet t€ cilat 1 organizon Akademia
pér personat privat fizik dhe juridik e qé
jané t€ pércaktuara né katalogun e
trajnimeve.

1.3.O0frimi i shérbimeve — nénkupton
shfrytézimi i kapaciteteve infrastrukturore
t¢ Akademisé g€ iu ofrohen personave
privat juridik pér zhvillimin e ndonje
aktiviteti t€ pércaktuar me kété rregullore.

2.  Shprehjet tjera té pérdorura né kété

Clan 2
Oblast delovanja

Oblast delovanja ove uredbe jeste odredivanje
vrste, cene 1 kriterijuma za placenu obuku u
druge usluge za privatna fizicka i pravna lica.

Clan 3
Definicije

1. Izrazi upotrebljeni u ovom uredbe imaju
sledece znacenje:

1.1 Privatna fizicka i pravna lica —
podrazumeva lica koja ne spadaju u
grupu javne administracije 1 koja ne
izvrSavaju drzavne funkcije.

1.2. PruZanje obuke — podrazumeva
obuku koju organizuje Akademija za
privatna fizicka i pravna lica a koja je
navedena u katalogu obuke.

1.3. Pruzanje usluga - podrazumeva
koriS¢enje  kapaciteta  infrastrukture
Akademije koji se nude privatnim
fizickim 1 pravnim licima za odvijanje
aktivnosti koja je predvidena u ovoj
uredbi.

2. Drugi izrazi koji su kori§¢eni u ovom

Article 2
Scope

The scope of this regulation is to define the
type, price and criteria of trainings and other
services with payment for private physical
and and legal persons.

Article 3
Definitions

1.Terms used in this regulation have the
following meaning.

1.1. Private physical and legal persons —
stands for persons who are not part of
public administration and who do not carry
out state functions;

1.2. Provision of trainings - stands for
trainings which are organized by the
Academy for private physical and legal
persons that are defined in the training
catalogue.

1.3. Provision of Services — stands for
utilization of the infrastructure capacities of
the Academy that are offered to private
legal persons for the development of any
activity defined in this regulation.

2. Other terms that are used in this regulation

3




rregullore  kané kuptimin ashtu si¢
pércaktohet me Ligjin nr. 04/L-053 pér
Akademiné e Kosovés pér Siguri Publike.

Neni 4
Llojet e trajnimeve

1. Né fillim t€ ¢do viti Akademia do té nxjerr
Katalogun e Trajnimeve pér personat privat
fizik dhe juridik dhe até duke mos u kufizuar
vetém:

themelore,
dhe pér

1.1. Né  trajnimet
avancuara, specializuara
lidership; si dhe

1.2. Né bazé té kérkesave t€ personave
fizik dhe juridik.

2. Katalogu i trajnimeve pérmban:

2.1.Llojin dhe emrin e trajnimeve;
2.2.Kohézgjatja dhe data e mbajtjes s&
trajnimeve;

2.3.Kushtet pér aplikim;

2.4.Cmimin pér trajnim; si dhe
2.5.Cmimin pér akomodim.

3. Akademia né bazé té kérkesave nga
personat privat fizik dhe juridik bén
organizimin e trajnimeve né baza ditore,
javore, mujore, gjasht¢ mujore dhe vjetore,
varésisht prej kohézgjatjes s€ trajnimit.

uredbe imaju znacenje kao $to je navedeno u
Zakonu br. 04/L-053 za Kosovsku
Akademiju za Javnu Bezbednost.

Clan 4
Vrste obuka

1. Na pocetku svake godine Akademije ce
objaviti Katalog Obuka za privatna fizicka i
pravna lica ne ogranicavajuci se samo na:

1.1 Na osnovnu, viSu i specijalizovanu
obuku , zatim obuku za liderSip; kao i

1.2 Na osnovu zahteva fizic¢kih i pravnih
lica.

2 Katalog za obuku sadrzi:

2.1 Vrstu 1 naziv obuke;
2.2 Trajanje 1 vreme odrzavanja obuke;

2.3 Uslove obuke
2.4 Cenu obuke kao i
2.5 Cenu smestaja.

3. Na osnovu zahteva privatnih fizickih 1
pravnih lica kao Akademija vrsi organizaciju
obuka na dnevnoj, nedeljnoj i mesecnoj
osnovi , kao i SestomeseCnoj i godiS$njoj
osnovi u zavisnosti od trajanja obuke.

have the meanings as defined by Law no.
04/L-053 for Kosovo Academy for Public
Security.

Article 4
Types of trainings

1. At the beginning of each year the Academy
will issue a Training Catalogue for private
physical and legal persons and not limited
only:

1.1. In basic, advanced, specialized and
leadership trainings, as well :

1.2. According to the requirements of
physical and legal persons.

2. Training catalogue contains:

2.1. Type and name of trainings;

2.2. Duration and date of trainings
delivery;

2.3. Conditions for application,

2.4. Training cost; and

2.5. Accommodation cost.

3. According to requests of private physical
and legal persons, Academy organizes daily,
weekly, monthly, semi annually and annually
trainings, depending on the duration of the
training.




Neni 5
Aplikim né trajnime

1. Personi q& aplikon pér trajnim né
Akademi duhet gé:

1.1. T¢ jeté shtetas i Republikés sé
Kosovés ose i huaj me qéndrim t&
pérhershém t€ lejuar né territorin e
Republikés sé Kosovés;

1.2. T& kené€ integritet t& lart€ moral

1.3. Té kené déshminé e léshuar nga
Gjykata qé nuk éshté nén hetime;

2. Pérvec kritereve nga paragrafi 1 i kétjj
neni, personi g€ aplikon pér trajnime duhet
té dorézoj dokumentacionin pérkatés qé
parashihen me aktet ligjore dhe nénligjore
qé e rregullojné fushén e trajnimit pérkatés e
q¢€ paraqiten né katallogun e trajnimeve.

3. Aplikuesit pér vijimin e trajnimeve duhet
gé¢ ta plotésojné aplikacionin dhe ta
dorézojné né€ njésiné pérkatése té
Akademisé né ményré elektronike apo kopje
fizike.

4. Aplikuesit jané t&€ obliguar g€ para
fillimit t€ trajnimit t€ b&né pagesén e
trajnimit.

Clan 5
Kriterijumi za apliciranje

1 Osoba koja aplicira za pohadanje obuke u
Akademiji treba da ispuni sledece uslove:

1.1 Da je drzavljanin Republike
Kosovo ili stranac sa stalnim boravkom
na teritoriji Republike Kosovo;

moralni

1.2 Da poseduje visoki

integritet;

1.3 Dokaz da nije pod istragom izdat od
strane Suda;

2. Osim kriterijuma iz stava 1 ovog clana,
lice koje aplicira za pohadanje obuka treba
da preda i druga dokumenta koja su
predvidena zakonskim 1 podzakonskim
aktima koji reguliSu oblast odgovarajuce
obuke koja je navedena u katalogu obuke.

3. Osobe koje apliciraju za pohadanje
obuke treba da ispunei da je predaju
odgopvarajucoj jedinici Akademije
elektronski ili fizicki.

4. Osobe koje apliciraju obavezni su da pre
pocetka obuke izvrSe isplatu obuke.

Article §
Application for trainings
1. Person applying for training in the
Academy should:

1.1. Be citizen of the Republic of Kosovo
or foreigner with permanent permit of
residence in the territory of the Republic
of Kosovo ;

1.2. Have high moral integrity

1.3. Have certificate that is not under
investigation issued by the court;

2. Besides criteria of paragraph 1 of this
Article, a person who applies for trainings
must also submit other relevant documents
that are prescribed by legal and sublegal acts,
which regulate field of the relevant training
that are presented in the training catalogue.

3. In order to attend trainings, applicants
should fill out application form and submit to
the relevant unit of the Academy in electronic
or hard copy.

4. Applicants are obligated to pay for the
training prior to training commence.




Neni 6
Organizimi i trajnimeve

1. Varésisht nga kérkesat e parashtruara
nga personat privat fizik dhe juridik pér
trajnimet e caktuara nga neni 4 1 késaj

Rregulloreje, Akademia organizon
mbajtjen e trajnimit.
2. Trajnuesit dhe stafi mbéshtetés qé

merret me organizimin e kétyre trajnimeve
u takon kompensimi shtesg.

Neni 7
Llojet e shérbimeve

1. Akademia ofron shérbime pér personat
privat fizik dhe juridik dhe até duke mos u
kufizuar vetém né:

1.1.konferanca, seminare dhe punétori;
1.2.aktivitete sportive

1.3. aktivitete shoqgérore, si dhe
1.4.trajnime t€ cilat organizohen nga veté
aplikuesi.

2. Pér shfrytézimin e shérbimeve nga
paragrafi 1 i kétij neni, personat privat fizik
dhe juridik duhet t€ paraqesin kérkesé me
shkrim  permes njésis€ pérkaté€se pér
administrim t€ kurseve pér aprovim tek
Drejtori i Pérgjithshém i Akademisé.

Clan 6
Organizovanje obuke

1. U zavisnosti od zahteva podneSenih od
strane privatnih fizickih 1 pravnih lica za
obuke koje su odredene ¢lanom 4 ove
Uredbe, Akademija organizuje odrZavanje
obuke.

2. Instruktori i osoblje za podrsku koje se
bavi organizovanjem ovih obuka imace
dodatnu nadokandu.

Clan 7
Vrste usluga

1. Akademija pruza usluge privatnim fizi¢kim
1 pravnim licima ne ograni¢avaju¢i se na:

1.1 Konferencije, seminare

1.2 Sportske aktivnosti.

1.3 Drustvene aktivnosti, kao i

1.4 Obuke koje organizuju sami aplikanti

2. Za koriS¢enje usluga iz stava 1 ovog ¢lana,
privatna fizicka i pravna lica treba da podnesu
pisani zahtev preko odgovarajuée jedinice za
administriranje ~ kurseva na  usvajanje
Generalnom Direktoru Akademije.

Article 6
Organization of training

1. Depending on the requirements of private
physical and legal persons for the training set
by Article 4 of this regulation, the Academy
organizes training delivery.

2. Trainers and supporting staff dealing with
the organization of these training programs
will have additional compensation.

Article 7
Types of services

1. Academy offers services to private physical
and legal persons and not limited to:

1.1. Conferences, seminars and workshops,

1.2. Sports activities,

1.3. Social activities,

1.4. Trainings that are organized by
applicant itself.

2. In order to use the services from paragraph
1 of this Article, private physical and legal
persons must submit a written request through
a specific unit for course administration for
approval to the General Director of the
Academy




Neni 8
Cmimet

I. Cmimet pér llojet e trajnimeve dhe
shérbimeve pér personat privat fizik dhe
juridik pércaktohen me vendim té€ Drejtorit
t¢ Pérgjithshém t€ Akademisé sipas
propozimeve té€ Drejtoris€ pér Administraté
dhe Drejtorisé pér Trajnime dhe Pérkrahje
Programore.

2. Tarifat e gmimeve nga paragrafi 1 i kétij
neni duhet t& pércaktohen bazuar né
llogaritjen e:

2.1. materialit shpenzues;

2.2. akomodimit;

2.3. amortizimit t€ mjeteve t€ pérdorura;
2.4. ushqimit, si dhe

2.5. kompensimit shtes€ pér trajnuesit
dhe stafin mbéshtetés.

Neni 9
Ményra e pagesés

Personat privat fizik dhe juridik pér mbajtjen
e trajnimeve apo shfrytézimin e shérbimeve
duhet t€ b&jné pagesat né llogariné bankare
té Akademisé.

Clan 8
Cene

I Cenovnik za vrste obuke i usluge za
privatna fizicka i pravna lica odreduje se na
osnovu odluke Generalnog Direktora
Akademije na predlog Uprave za
Administraciju 1 Uprave za Obuku i
Programsku Podrsku.

2 Cenovnik iz stava 1 ovog Clana treba da
se odredi na osnovu slede¢ih proracuna:

2.1 potro$nog materijala;

2.2 smestaja;

2.3 amortizacije koriS¢enih sredstava;
2.4 hrane , kao 1

2.5 dodatnu nadoknadu za instruktore i
osoblje za podrsku.

Clan 9
Nacin plac¢anja

Privatna fizicka i pravna lica za odrzavanje
obuke ili koriS¢enje usluga treba da izvrse
isplatu na bankarski ra¢un Akademije.

Article 8
Prices

1. Prices for the types of trainings and
services for private physical and legal persons
are determined by decision of the General
Director of the Academy according to the
proposals of  the Directorate for
Administration and the Directorate for
Training and Program Support.

2. Fees of prices from paragraph 1 of this
Article shall be determined based on the
calculation of:

2.1. Consumable material;

2.2. Accommodation;

2.3. Amortization of used assets,

2.4. Food, and

2.5. Additional compensation for trainers
and supporting staff.

Article 9
Payment method

Private physical and  legal persons for
attending trainings or using services shall
make payments on bank account of the
Academy




Neni 10
Menaxhimi i té hyrave nga ofrimi i
trajnimeve dhe shérbimeve

Menaxhimi i t&€ hyrave nga ofrimi i trajnimeve
dhe shérbimeve b&het konform procedurave té
Ligjit pér Menaxhimin e Financave Publike
dhe Pérgjegjésité si dhe akteve tjera ligjore qé
e rregullojné kété fushé.

Neni 11
Obligimet e Akademisé

1. Akademia pér mbajtjen e trajnimeve
&shté e obliguar qé:

1.1. Né momentin e hyrjes né¢ Akademi
té personave privat fizik dhe juridik
népérmjet Doracakut ti njoftoj ata me
rregullat e sjelljes dhe rendit shtépiak.

1.2. Trajnimin ta kryej né pajtim me
kriteret pér aplikim dhe plan programin
sipas akteve ligjore dhe nénligjore né
fuqi;

1.3. T¢ mbaj evidencé né lidhje me
trajnimet dhe pjes€émarrésit qé vijojné
trajnime;

1.4. Té 1€shon certifikaté pas
pérfundimit t€ suksesshém té trajnimit;

Clan 10
Rukovodenje prihodima od pruZanja
obuke i usluga

Rukovodenje prihodima od pruzanja obuke i
usluga vrSi se u skladu sa procedurama
Zakona za Rukovodenje Javnih Finansija i
Odgovornosti kao 1 u skladu sa drugim
pravnim aktima koji reguliSu ovu oblast.

Clan 11
Obaveze Akademije

1. Akademija za odrzavanje obuke obavezna
je da:

1.1 U trenutku stupanja u Akademiju
obavezna je da sva privatna fizicka i
pravna lica, preko priru¢nika, obavesti u
vezi pravila ponasanja i kuénog reda.

1.2 Obuku odrzi u skladu sa
kriterijjumima za apliciranje a nastavni
plan i program treba da bude u skladu sa
zakonskim 1 podzakonskim aktima koji su
na snazi;

1.3 Odrzava evidenciju u vezi obuke i
osoba koje pohadaju obuku;

1.4 Izdaje sertifikate nakon uspeSnog
okoncavanja obuke.

Article 10
Management of revenue from the provision
of training and services

Revenue Management from provision of
trainings and services is carried out according
to procedures of the Law for Public Finance
Management and Responsibilities and other
legal acts regulating this field.

Article 11
Obligations of the Academy

1. Academy for the delivery of training is
obligated:

1.1 At the time of entry of private physical
and legal persons, into the Academy they
will be informed through Handbook about
the rules of conduct and house rules.

1.2 To finish training in accordance with
the criteria for application and curriculum,
according to applicable legal and sublegal
acts;

1.3. To keep records about trainings and

participants attending the training;

1.4To issue the certificates upon
successful completion of training.




1.5. Té respektoj detyrimet tjera té
pércaktuara me akte ligjore dhe
nénligjore né fuqi.
Neni 12
Obligimet e personave privat fizik dhe
juridik

1. Personave privat fizik dhe juridik obligohet
t’i nénshtrohen akteve ligjore dhe nénligjore
si dhe instruksioneve q&é mund té léshohen
dhe t& plotésohen koh& pas kohe pér
geverisjen dhe udhéheqjen e Akademisé.

Neni 13
Hyrja né fuqi

Kjo rregullore hyn né fuqi ditén e nénshkrimit
nga Ministri i Punéve te Brendshme.

Bajram Rexm'

Ministér i Punéve té B‘lendshme

2721052012

1.5 Da postuje druge obaveze koje
proizilaze iz zakonskih 1 podzakonskih
odredbi koje su na snazi.

Clan 12
Obaveze privatnih fizi¢kih i pravnih lica

1. Privatna fizicka i pravna lica obavezna su
da se pridrzavaju zakonskih i podzakonskih
akata kao i instrukcija koje mogu da se izdaju
ili dopune s vremena na vreme za dobrobit
upravljanja Akademijom.

Clan 13
Stupanje na snagu

Ova uredba stupa na snagu dana njegovog

potpisivanja od strane Ministra Unutrasnjih
Poslova.

Bajram Rexhepi

M
Ministar Unutra3njjh Poslova

2 292012

1.5 To respect other obligations which are
defined by applicable legal and sub legal

acts.
Article 12
Obligations of private physical and legal
persons

1. Private physical and legal persons are
obligated to be subjected to legal and sub
legal acts as well as to instructions that may
be issued and supplemented from time to time
for governance and leadership of the
Academy.

Article 13
Entry into force
This Regulation enters into force on the day

of signature by the Minister of Internal
Affairs.

Bajram Rexhepi /
Pl [

Minister of IntemaVAffairs

2) 22 2012






